Senden ne bir haber, ne selam gelir oldu
Yoksa yerim mi doldu

Yoluna ektigim sevgi giceklerim
Unutulup mu soldu

Hani kader bizi ayirsa da bir gilin
Kalpler bir olacakti

Yoksa gurbetin o yalan kucaklari
Seni de mi uyuttu

Hey hey gidi glinler hey

Yedigimiz ictigimiz ayri gitmezdi hatirla
Hey hey gidi glinler hey

Ne cabuk attin o glinlerin pabucunu dama

Ayda yilda bir olsa da muhakkak, ara
Azicik zamanindan ayir da

Oldiin mi, kaldin mi? Diye sor, ara sira
Adimi kalbine yaz, beni unutma

Bugiin o yliziine glilen dost sandiklarin
Yarin da yaninda olacak mi

lyi ginde ne ala, kétii giinde firarda
icin sizlamayacak mi

Oyleyse simsiki saril kendine

Oziinden baska yola sapma

Seni gonilden seveni, el Gstliinde tut emi
Hatirla daima

Adimi
kalbine yaz

Tirkge
English

Neither a word nor a greeting from you

Or my place has been filled

The lovely flowers that | placed at your feet
Are they forgotten and withered?

Well if fate separates us one day

Our hearts were going to be one
Maybe the lying arms of foreign lands
Put you to sleep

Those old good days

Remember how close we were

Those old good days

How quickly you outwitted those days

Call even once in a blue moon

Reserve a little of your time

Are you dead or alive? Ask, call from time to time
Write my name in your heart, don’t forget me

Those called friends that smile at you today

Will they be with you tomorrow?

In the good days it’s fine, in the bad days on the run
Won’t your heart sink down?

If it’s like that, hold yourself tight

Don’t deviate from what’s your own self

The ones who love you, hold them in a great esteem
Always remember it

EvaBravo2019/23



